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Rusi so zdaj na tem, da 
osvobodijo še polotok 
Krim v Črnem morju 

RUSI NAPADAJO TUDI 
V KARPATIH 

London, 10. apr. — Tre t j a 
ukrajinska armada pod povelj-
stvom generala Malinovskija se 
je vsula danes v Odeso in se ta-
ko maščevala nad enim največ-
jih porazov te vojne. Nemci so 
vzeli Odeso leta 1941 potem, ko 
so jo oblegali dva meseca. Ta-
krat so ruski vojaki, mornar j i 
in delavci junaško branili to va-
žno črnomorsko pristanišče toda 
so se morali vdati nemški premo-
či. Po 905 dneh so prišli Rusi 
zopet nazaj v mesto. 

Nemci so se umaknili iz Odese 
brez boja. Hitlerjeva armada se 
je tako umaknila z ruske zemlje 
in se bo najbrže postavila proti 
Rusom na zadnji obrambni lini-
ji pred Berlinom to je med Kar-
pati in Donavo na 50 milj široki 
fronti . 

Ali so se Nemci umaknili iz 
Odese radi strategije ali ker so 
se čutili preslabe za obrambo, ve 
samo nemška komanda. 

Rusi so začeli zdaj tudi čistiti 
polotok Krim nemških čet. To 
je še edina nemška postojanka v 
črnem morju. Kadar bodo imeli 
Rusi v rokah Krim, bodo lahko 
napadli Romunijo tudi z morja. 

Druge ruske armade napadajo 
že v Karpatih, k jer se stiskata 
madžarska in češka meja. Oči-
vidno mislijo tuka j Rusi prodre-
ti v ogrske nižine. Druge ruske 
kolone osvajajo Romunijo, k jer 
so zavzele že več kot 200 naselij. 

Med Rusi ,ki se bližajo viso-
ki Tatri v Karpatih, da udrejo 
na češko in madžarsko ozemlje, 
se nahaja tudi češka brigada, ki 
hoče biti med prvimi četami, ki 
bodo stopile na češko zemljo. 

stvarco in da se spravi Turčijo 
v vojno, predno bo prepozno. 

Zed. države bodo iznova apeli-
rale na Irsko, na j ukine odnoša-
je z Nemčijo in tako požene iz 
dežele nemške in japonske vohu-
ne. Ravno tako se bo pritisnilo 
morda tudi na švedsko, da pre-
neha trgovati z Nemčijo. To bo 
lažje ,ko se bosta enkrat pobota-
li Rusija in Finska, za kar je še 
vedno upanje. 

Iz raznih naselbin 
Indianola, Pa. — Na dopustu 

v Harmarvillu se nahaja mor-
nar John Zorch, ki služi pri mor-
narici. To je njegov prvi dopust 
po 18 mesecih. — Na dopustu v 
Oakmontu je saržent Bili Sorch, 
ki služi v armadi že t r i leta. Ves 
ta čas se je nahajal v coni Pa-
namskega prekopa. 

Madison, O. — Frank Pucel je 
prejel žalostno novico, da je nje-
gov edini sin Frank mlajši, ki 
je služil v ameriški trgovski 
mornarici od septembra pretek-
lega leta, med pogrešanimi mor-
nar j i od 27. februar ja . Star je 
bil 21 let. 

Kenosha,. Wis. — V bolnišnici 
St. Catherine je umrl Joseph 
žer jav star 59 let, doma iz Bre-
šče na Štajerskem, odkoder je 
prišel v Ameriko 1. 1919. Zapu-
šča ženo, eno pastorko in štiri 
pastorke. 

Wihvaukee, Wis.—Umrla je 
Mary Vodušek, ro jena Podlin-
šek, s tara 68 let. Zapušča moža, 
štiri sinove, tri hčere in enega 
brata. — Dalje je umrl Štefan 
Turk, s tar 37 let. Zapušča star-
še, štiri brate in štiri sestre. 

o 
Ozimna pšenica bo dala 

601 bušljev 
Washington.—Poljedelski urad 

računa, da bo dala ozimna pše-
nica 601,759,000 bušljev, kar j e 

1 za 72,153,000 bušljev več kot 
• lansko leto. 
i o 

Kupujte vojne bonde! 

ni ptiči. John je izucen drugist 
in dela zdaj v bolnišnici. Naro-
ča najlepše pozdrave vsem pri ja-
teljem in znancem in ga bo prav 
veselilo, če se ga kdo spomni s 
kartico. Njegov naslov j e : Cpl. 
John V. Oblak, 35067030, 49th 
Gen. Hosp. A PO 928 c/o Post-
master San Francisco Calif, 

fsaa Ra 
Frank Kocin, 730 E. 160. St. 

je naročil sobotno številko za si-
na vojaka, katerega naslov je : 
Pvt. Ed. Kocin, 35518924 Btry 
G. 20th C. A. Ft . Jackson S. C. 

Dne 23. marca je odšel k 
mornarici Louis J . Klančar, sin 
Mrs. Ane Klančar iz 1133 E. 
72. St. Zdaj dobiva treningo v 
Sampson, N. Y. Želimo mu vso 
srečo in pa zdrav povratek. 

Za 25 dni je prišel na dopust 
; Cpl. F rank J . Jerič, da obišče 

svojo soprogo in očeta na 1401C 
Hale Ave. P r i j a t e l j i ga lahke 

• obiščejo na gornjem naslovu 
• F rank služi v taborišču Sai 
• Luis Obispo, Kal i forni ja . 

Mr. in Mrs. Louis S tavanj a, 
1019 E. 63. St. sta prejela iz Ita-
lije pismo od sina Lewisa, iz juž-
nega Pacifika pa od sina Her-
mana. Lewis piše, da je zdrav 
in O. K. Herman služi pa 37. 
ohijski diviziji in je bil že odli-
kovan za hrabrost v boju. Do-
mov je poslal japonsko puško in 
sabljo ter mal nož, ki ga je izde-
lal sam. Pri ja te l j i jima lahko pi-
šejo na naslove: 

Lt. L e w i s G. S t a v a n j a 
0-1286027 Hdq. Startegic Bal-
kan Services c/o Postmaster 

• New York, N. Y. 
Sgt./Tech. Herman J. Stava-

• nja, 20501078 Service Co. 145th 
r Inf APO 37 c/o Postmaster San 

Francisco, Calif. 
1Q& PSI Bil 

Mrs. Mary Oblak iz 15220 Sa-
ranac Rd. .je prejela od sina 

/ Johna pismo tam z daljnega Pa-
l cifika. Bil je že v več bojih z 
- Japonci, toda dozdaj je odnesel 
- še vselej zdravo kožo. John piše, 
i- da so tam kra j i pusti, pa zara-
s. ščeni z visokim drevjem, po kate-

rih skačejo opice in živo barva-

Naii fantje - vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 

Washington. — V bližnji bo-
dočnosti je pričakovati novo po-
tezo ameriške vlade, da izvede 
okoli Nemčije krog iz nevtralnih 
držav, ki bi nehale dajat i Nem-
čiji potrebščine. To je del pri-
prave za zavezniško invezijo. 

Storilo se bo potrebne korake, 
če niso morda že v delu, da bo-
sta Turčija in Španija nehali po-
šiljati Nemčiji vsako najmanjšo 

DOMOVINA 
VOJNI POHABLJENCI SO 
VESELI, DA SO DOMA 

Vlak je pr ipel ja l v č e r a j v Cleveland več kot 200 r a n j e - j 
nih in pohabl jencev , ki bodo n a s t a n j e n i v novi vo jašk i bol-
nišnici v P a r m a He igh t s . Prišli so iz bojev v Itali j i , k j e r so 
pusti l i svo je ude ali del' udov. D r a g o so plačali za pravico, 
Ha <?mein živeti v svobodni Amer ik i . 

>oskusvan alenlal na 
nehiškega p r e d s e i 
j zvezi z osisčem 

Mexico City. — Iz dokumen-
ov, ki so jih našli pri mehiškem 
opniškem častniku, ki je po-
kušal ustreliti predsednika Ca-
lacho, je razvidno, da je imelo 
oko vmes osišče. Atentator j e 
il poročnik Roj os, ki je prišel 
o predsednika, mu salutiral , 
a to pa ustrelil nan j . 
Predsednik, ki je že večkrat 

iokazal svojo neustrašenost, je 
kočil k napadalcu, ga pri jel za 
oke, priskočili so še drugi in 
apadalca razorožili. 

Mehika je napovedala vojno 
sišču v ma ju 1942 radi ponoV-
ih napadov nemških podmor-
ic na mehiške ladje . 

o 

fedno več organizacij se 
iriglaša s podporo 
[andidatu Lauschetu 

Prva demokratska organizaci-
a v državi Ohio ki je uradno 
ndorsirala župana Lauščheta, je 
z Mahoning okraja (Youngs-
own in okolica). V sredo bo go-
'oril Mr. Lausche pri zakuski, 
tatero priredi demokratska or-
ganizacija okraja Franklin, se-
lež v Columbusu, O. Ob tej pri-
iki mu bo ta organizacija izro-
:ila uradno indorzacijo. 

V četrtek bo govoril župan 
^ausehe dijakom Denison uni-
/erze v Danville O. V pondeljek 
17. aprila bo pa govoril v Can-
onu, O. (za Stark okraj) kamor 
?a je npvabil in mu priredil shod 
;amosnji župan. 

Zdaj so še v dogovoru glede : 
inevov, na katere bo posetil J 
Frank Lausche Youngstown, i 
<\kron, Lorain in druge kra je po 
3hio. 1 

Zanimanje za njegovo izvoli- 1 
;ev z vsakim dnem narašča. ! 

TEMELJIT DOKAZ 
ZA NOVO PEČ 

Portland, Ore. — Urad za kon-
trolo cen je prejel od nekega 
moškega prošnjo za peč na gazo-1 

lin. V prošnji je moški navedel, 
da je imel dozdaj vedno peč na 
drva, toda odkar je žena bolna 
in ne more več nositi drv v hišo, 
mora dobiti peč na gazolin. 

o 
Za Lauschetovo kampanjo 

V našem uradu so oddali pri-
spevke za Lauschetovo kampa-
njo sledeči: Neimenovan je dal 
$3; po $2: Andrej Tekauc, 1023 
E. 72. PI., Mrs. Peter Kodrič, 
6725 Bayliss Ave; po $1: Fedri-
nand Mišic, 1031 E. 76. St., Jo-
seph Yapelj, 1217 E. 74. St. Na j . 
lepša hvala vsem skupaj. Next?j 

Darovi 
V našem uradu so bili oddani 

sledeči darovi: Mrs. Peter Ko-
drič, 6725 Bayliss Ave. je daro-
vala $1 za Cathedral kantino, ne-
imenovana pa $1 za župnijsko 
pomožno akcijo. Lepa hvala. 

lavske unije zahtevale sedanjo 
! mezdo tudi po vojni. Vsa zname-
n ja kažejo, da bomo imeli v Zed. 
državah po vojni visoke cene, vi-
soke mezde in draginjo na vseh 
koncih in kraj ih . 

j Kljub težkim ranam in pohao- -
ljenosti pa so bili videti vsi sre-i _ 
čni in zadovoljni, da so zopet do- J 
ma, na ameriški zemlji, ki se jim J 

zdi zdaj vse lepša kot takrat ko 1 

so cdhajali preko morja. 1 

Mnogi izmed njih bodo morali 1 

poslej živeti brez rok, brez nog, je 

ali brez oči, pa vendar so bili vi-j ( 

deti veseli, da so pustili bojno .) 
polje za seboj. Veseli so, da ne 1 

bodo več videli Anzio, Salerno, j 
Cisterno, Csssino in druge kra- ,1 
je, k jer jih .je sovražna grana ta | 
ali krogla izmaličila. 11 

Zdaj bodo skrbeli zanje v te j , r 
novi Crile bolnišnici, kjer jim i 
bo dala zdravniška veda nove "s 
ude in jih priučila n.jih rabo, da j 
bodo zopet mogli živeti normal-j 
n« življenje. 

Vsak ve povedati svojo povest, j ' 
kako je stopil na mino, skrito v 
zemlji, ali kako je treščila vanj 
ali v bližino sovražna topovska r 
krogla in ga razmesarila. j 

Tipičen slučaj je nekega vo-
jaka ki mu manjka ena noga pod j 
kolenom drugo ima v obvezah in j. 
eno oko zavezano. Tako pripove-
duje vojak: 

"Na 8. februar ja smo dobili 
ukaz, da zavzamemo nek most pri 1 

Cisterni: Vzeli smo gA. Moj to- * 
variš je stopil na mino, ki mu je ( 

odtrgala desno nogo. Z enim mo- I 
jih tovarišev sta privezala kos 1 
šotornega platna čez najini pu- £ 
ški in tako napravila zasilno no- t 
silnico za ranjenega tovariša, I 
katerega sva nesla na obvezova-
liš.če. 

Spotoma se je nosil.nica razve- 2 
zala. Postavila sva jo na tla, da t 
jo popraviva. Tedaj sem tudi jaz 
stopil po nesreči na skrito mino. 
Vrglo me je visoko v zrak. Ko ; 
sem padal nazaj na zemljo me je s 
zadel pa še strel v roko. Kaj se 
je zgodilo pa z mojima tovariše- t 
ma ,z ranjenim in onim drugim, 
ne vem." 

Take in podobne slučaje pri- I 
povedujejo vrnivši ranjeni in po- . 
habljeni v o j a k i . En s l u č a j ' 
strašnejši od drugega. Niso bili , 
vsi tako srečni, da so pustili sa- | 
mo del svojega telesa na bojišču. 
Mnogo jih je, ki so stali tam za ; 
vedno. I: 

To je vojna s svojimi strašni-
mi posledicami. In svet hiti izde_ 
lovati morilno orožje, da se uni-
čujejo mlada življenja ,da iz 

I zdravih in čvrstih fantov in mož 
delajo pohabljence. 

1 
o 

Hitler se posvetuje s 
svojimi generali 

New York.—Radijska posta-
- j a Brazzaville je včeraj trdila, 
1 da je popolnoma verjetno, da 
3 je Hitler v posvetovanju s svo-
, jimi generali in političnimi vo-
- ditelji . Konferenca je v teku že 
- osem dni, in sicer v Hitlerjevi 
. rezidenci v Berchtesgadenu na 
? Bavarskem. 

o 
i župan Lausche je klican 

pred senatni odsek 
Washington. — Senator Rob-

ert Wagner je povabil cleve-
0 landskega župana Franka Lau-

scheta, n a j pride precl senatni 
- odsek, ki se peča z bančnim in 
o denarnim vprašanjem na 17. 
3- apri la ob enajs t ih dopoldne. 
1. Zupan Lausche je povabljen, 
i- da pove pred senatnim odsekom 
;h svoje mnenje glede podaljša-

n j a urada za kontrolo cen. 

SLOVENSKI VOJAK 
ŠTET MED POGREŠA-
NE NAD AVSTRIJO 

Mr. in Mrs. Antcjn Škufca iz 
18713 Kildeer Avei sta včeraj 
pre je la od v o j n e!;g a oddelka 
sporočilo, da je ocj 19. marca 
pogrešan n jun sin jT/Sgt . An-
thony in sicer pri pbletu ameri-
ških bombnikov nail Avstri jo. 

Anthony je bil s fer 21 let in 
je bil v armadi od 1. decembra 
1942. Čez mor je j<š bil poslan 
lanskega decembra fin sicer kot 
radi jski operator v[zračni t rd-
njavi. Poleg staršel ' ima samo 
enega brata, Richarda. Njegov 
oče, Anton Škufca, je poslovod-
ja in solastnik Eas t 185. Bowl-
ing Center. Svoje čase je vodil 
kegljišče v SDD na Waterloo 
Rd. 

Mi globoko sočustvujemo s 
težko prizadeto družino. Upa-
mo pa, da se bo l jubl jeni sin 
nekega dne še oglasil s katere 
strani ter poročal staršem, d'a 
j e zdrav. 

N O V I G R O B O V I 
Frank Kužnih 

Danes z j u t r a j je-umrl pionir 
newburške naselbine, F 1* a n k 
Kužnik, s tanujoč na 3525 E. 81. 
St. Pogreb ima v oskrbi Louis 
Ferfol ia . Cas pogreba in drugo 
bomo sporočali ju t r i . 

Anton Gerbec 
Včeraj je umrl v Barbertonu 

Anton Gerbec, po dpmače Vrb-
kov, doma iz Podšteberka - pri 
Grahovem na Notranjskem. Za-
pušča soprogo Katarino in otro-
ke, brata Andre ja in več drugih 
sorodnikov. Pogreb bo v četr-
tek z j u t r a j . N a j počiva v miru, 
preostalim sožalje. 

Anton Škulj 
Dodatno se nam sporoča, da 1 

zapušča pokojni Anton Škulj ! 

tudi sestro Rose Šetina. 
Joseph Ban 

Dodatno se nam sporoča, da 
zapušča pokojni Joseph Ban Vi 
starem k ra ju brata Štefana in 
Antona, sestri Marijo in Ančko 
ter pastorka Josipa Valenčič.' 

o 

Roosevelt je udaril po 
de Gaullu, ki hoče 
poslati diktator 

W a s h i n g t o n.—'Predsednik 
Roosevelt je izjavil, da Zed. dr-

Ižave ne bodo priznale Franco-
ski osvobodilni komitej v Alži-
ru kot vlado Franci je . Fran-
coski narod mora dobiti priliko, 
j e rekel Mr. Roosevelt, da si 
sam izbere vlado in voditelje. 
. S tem je predsednik udaril 
po generalu de Gaulle, pred-
sedniku Francoskega osvobodil-
nega komiteja, ki je v torek iz-
javil, da ta komitej zastopa vla-
do Franci je . 

Ta izjava predsednika Roose-
sevelta je prišla v t renutku, ko 
si je de Gaulle privzel diktator-
sko oblast nad francosko arma-
do in civilnimi odnošaji. Osebe, 
ki se točasno ne n a h a j a j o v 
Franci j i , n imajo nobene pravi-
ce odločevati državnih zadev 
Franci je , je poudar ja l predsed-
nik Roosevelt, ker mi ne vemo, 

. kakšno mnenje ima v tem narod 

. doma. 
o 

i Pouk o vrtnarstvu 
1 V petek zvečer 14. aprila bo \ 
• mestni cvetličarni pri Gordor 
• parku zadnji natečaj v te j sezo 
, ni. Predavanje bo o prezervira 
1 n ju zelenjave. Torej bo to goto 
- vo zanimalo posebno gospodinje 

Vsak je prijazno vabljen. 

Odesa je zopet prišla Rusom v roke 
v mestu uprli ruski delavci, ka-
terim je pomagala posadka boj-
ne lad je Potemkin. 

Po ruski revoluciji so pose-
dovali mesto Nemci in Avstr i j -
ci, ki so postavili svojo lastno 
vlado v Ukraj ini . Leta 1918 so 
Odeso bombardirale francoske 
bojne ladje, nakar so mesto za-
vzeli Francozi, Srbi, Poljaki in 
Grki, ki so služili v zavezniški 
vojski. Potem so pa mesto po-
grabili Sovjeti in ga postavili 
pod oblast Bele Rusije. V feb-
r u a r j u 1920 pa je mesto končno 
prevzela sovjetska vlada. 

ODESA JE DOŽIVELA V ZGODOVINI 
ŽE MNOGE BURNE DOGODKE 

I V tej in prvi svetovni vojni je 
'men ja la Odesa sedemkrat svoje 
I gospodarje . Mesto so ustano-
Ivili Ta ta r j i , ki so si t u k a j 
zgradili močno t rdnjavo. Go-

. spodar j i Odese so bili že Litvin-
1 ci in Poljaki in sicer od 14. do 
IG. stolet ja , ko je segla n j ih 
moč do Črnega mor j a . Potem 
je padla Odesa v roke Turkom. 

Leta 1789 je postala pa ruska 
last in francoski inženirji so 
napravili načrte za moderno 
mesto. Mnogokrat je bilo me-

(sto tarča turških napadov, ta-
ko leta 1876 in 1877 ter v prvi 
svetovni vojni. Leta 1905 so se 

Zed. države gredo počasi zatem, da obdajo 
Nemčijo z nevtralnim krogom 

Do sobote je treba vložiti davčno izjavo 
Stric Sam je zopet za nami! 

Do polnoči 15. apri la je treba 
vložiti pri v l a d n e m davčnem 
kolektorju, k j e r se p lačuje jo 
dohodninski clavki, izjavo, koli-
ko bo kdo zaslužil v letu 1944. 

Toda tega ni treba vsem, am-
pak samo onim samskim ose-
bam, ki mislijo, da bodo zaslu-
žile več kot $2,700 to leto in ože-
njenim, ki bddo zaslužili več 
kot $3,500 letos. 

Vrhu tega mora jo podati to 
izjavo vsi oni, ki bodo imeli let-
nih dohodkov od najemnine ali 
česa drugega tekbm leta več kot 
$100. 

Kdor te pole ne zna izpolniti 
sam, na j gre k izvedencu, ali pa 

I mu bodo izpolnili v davčnem 
1 uradu. Te davke se l ahkop lača 
j vse do sobote, ali pa v četrt let-
jnih obrokih: 15. aprila, 15. ju-
jni ja , 15. septembra in 15. de-
cembra. 

Pomniti je treba, da mora jo 
i vložiti te izjave pri vladnem 
1 davčnem uradu tudi oni, ki pla-
ču je jo v tovarni tistih 20'i od 
plače. To se pravi, če mislijo, 
da bodo zaslužili toliko v tem 
letu, kolikor smo zgorej navedli. 

o—: , 
Listnica uredništva 

Naročnik L. — Litija je na 
Slovenskem in ne na štajerskem. 
Od leta 1868 ima Litija tudi svo-
jo okrajno sodnijo. Pozdrav! 

topodarskega !' 
stališča j 1 

1 ki bo začel po veliko. 

lo rl - a i l Z 0 p e t S S V O j i m 1 

fol.do jesenskih predsed- 1 
. zelo oprezen. Vsak j 
iw ko predložen, bodo ( 
^ d a j a , c i na jp re j odi" 
v ' otiPali in ga preštu- I 
h i š k 0 bi vplival na ' 

volitve. Vsak kon- . 
,faJ,pa Sledal za koristi * 
1 % t 0 s e pravi, da si s . 

0 j t e 2 a "porine skozi," ' 
•fedl a v a n , ' e v 0 ^ v c e v -
fele°g0

v
v 0 z i r ° m a postav, t 

, naše žepe, se ni tre- t 
^vembra. s 

I j^oral kongres kmalu r 
Pole e n o s t a v n e 
lačev- P a n e s mora biti že d 
ra?l|

 e c izšolan odvet- r 
pd 2 a r n otana vpraša-
N0 - ^ t e v a vse bolj pre- r 

'n Kongres jo bo dal. s 
i * * 
U p . ^ i' 
ivv . " O skušali izlepa r 
je v°!no industrijo ali k 
I ' * ? * z a vojni napor. c 
de]0 , Priliko, da prime r 
jjj I ga še nima. S a - j r 

»Ub' Se uPirali, bodo z 
prisilili. 1 

Sua ' I ° ' l n o Produkcijo I 

\ w aku tn° t is t° i 
S t o v a r n e spremi-
.;<% v°inih izdelkov v 

Potrebščine. Ar- 3 
i * C r i < » P a »očeta o i 
S l> dokler se ne bo ; i 

f" a l a uspešno. ! 1 

S v c / *' i ' 
^ b t ° P r d o u k c i j o se ! 

\ .^Poselnosti, ko bo- 5 
pi j j gu-bile vojna naro- ( 

I Ur**1 ^ P r a v i l o pra-1 1 

p t e ^ - Z a 1( 

f*t0v
SC:m ' t o še pravi, da! 

\ ^ e , ki zdaj izdela- j ] 

! > l C r e b š č i n e - ustavile 
^ lit-j l e d e l a v c e na ce-| 

, 2 n a - da bo tista do-' < 
^ftična. i 

11. * * 1 
P° vojni kupili 

îs.ij zaloge, se mo- 1 

m, y da bodo s tem 
^ilj Predmet, ki ga ' 

v 'ade za prodajo 1 

JviJ^bivals tvo, bo do-
'i>W.2a kakšno ceno se 

; aJati 

S * * ' * 
' C ^ b š č i n z a vojno 

Uncu. Zahteva za. 
širnih P°J'enjuje. Uki-
iji>H]o

naročil se bo ved-
jt5'o • ' k a r bo, naravno, 
i \ i h ' ? t e v o po delavcih. 

j i h U n i j e b o m o i 

iiNotJ' ^ k a t e r e tovar-
gv| e najbrže zapreti, 
k i zL n e bo pustila, da 
V S i - P 7 V a t i c i v i l n e P°-

1° bodo mogle to 
l 3 o d o i m e ^ e še 

N ; * * 
^ jeklarskih delav-

^ J e P r e c e J m i r - i 
l ^ t i ^ 1 f ronti , enako tu- ' 
•i Po trebščinam.' 

: ^ * % n S t ° P a l a P e v i d n o 

X""ki 3 d a n e k a ž e z i ' 
l rno drči po vod-

N v % ; 

nagromadenih 
k V i m ° r . ' a jih ne bo 
• v i v dežel°' a m p a k 

% 1, ^ mestu raznim 
v 

t * h. * 
f v j ^ t n • 
| V e ' W l z d e l k o m bodo po 
I H t

 8 0 bile pred voj-
e g a , ker bodo de-
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Pričevanje slovenskega 
naprednjaka 

Politični boj Osvobodilne Fronte. 
N a j p o p r e j n a j povemo, da to, ka r i m e n u j e londonski 

radio " N a r o d n o osvobodi lno f r o n t o " ali "s lovenski par t iza-
n i " ali samo O F , ni nič d r u g e g a ko komun i s t i čna par t i j a 
( s t r a n k a ) S loveni je ( K P S . ) Za to tudi mi v tem poročilu 
u p o r a b l j a m o vse te izraze v enem in istem p o m e n u — slo-
vensk i komunis t i . t 

P r e d s e d n i k a Church i l l in Roosevel t sta razglasi la , da 
je cilj s e d a n j e v o j n e : pr ipomoči demokra t i čn im d ržavam do 
popolne zmage in zagotovi t i v s a k e m u d r ž a v f j a n u popolno 
svobodo. Toda s lovenski komuni s t i so smr tn i sovražnik i de-
mokrac i j e in svobode . Po n j i hovem je t reba v politiki in 
v sem javnem ž iv l j en ju onegoči t i in prepreči t i d r ž a v l j a n o m 
vsako svobodo. Dovol j je poudar i t i , da glede tega misli jo 
p r a v t ako kot Hi t l e r v Nemči j i ali svo ječasno Trocki na 
R u s k e m . Tak to ta l i t a rn i s t r a h o v l a d n i s is tem so naši k o m u -
nisti uvedli, t a k o j v vseh t ist ih k ra j ih , k j e r so začasno prišli 
do oblasti . 

Osvobodi ln i F ron t i niti ni bilo dovolj , da bi vladala t ako 
kot H i t l e r v Nemči j i . P o s n e m a t i hoče svo jega uči te l ja Troc-
kega , ki je postavil načelo ,da se mora s pomočjo s t rahov la -
de narod prisiliti, da se popolnoma podvrže vods tvu države . 
L a h k o pa rečemo, da so s lovenski komunis t i glede s t r aho-
vlade še prekosil i svojega uči te l ja T rockega . V Rus i j i nam-
reč ni bilo r a z m e r o m a tol iko l judi ubit ih ko v Sloveni j i . 

Vsa p ropaganda Osvobod i lne F r o n t e je v letih 1941, 42 
in 43 šla za tem, da se zadn j i S lovenec prepr iča o nasled-
n j e m : Ta o rgan izac i j a je, ali vsa j bo, t ako močna , da bo z 
l ahko to kaznova la vsakega Slovenca, ki bi ji naspro tova l ali 
se ji ne podvrgel popolnoma poli t ično in duševno . In t reba 
je vedeti , da s lovenski komun i s t i p o z n a j o samo eno kazen 
— s m r t n o . S k o r a j tri leta so komuni s t i pisali, govor ih in 
žugal i , da bodo vsakega Slovenca, ki se jim ne bo duševno 
podvrgel , l ikvidirali , to se pravi — ubili. Te g r o ž n j e pa niso 
os ta le"samo pri besedah , a m p a k so jih začeli kmalu uresni -
čevat i . 

A k o bi hoteli naš te t i vse s t r a šne reči, vsa zver ins tva , ki 
j ih je zakr ivi la Osvobodi lna F r o n t a nad Slovenci z name-
nom, da jih d u š e v n o zasužn j i , t ako da bi mogla O F brez 
odpora in kr i t ike vršiti svojo oblast , bi moral i napisat i debe-
lo kn j igo . Bila bi ta k n j i g a polna grozodejs tev , k a k o r š n i h 
sve t ni doživel od Č i n g i s k a n a dal je . Tu n a j navedemo le 
n e k a j pr imerov, k a k o r š n i h bi l ahko navedli na s tot ine . 

Iz Št. J u r j a p o r o č a j o : Pa r t i zan i so znali posebno s t ra -
h o v i t i moške . Po noči so nabili na kaka h išna v ra ta listek, 
k j e r je bilo zapisano, da se jim mora b r e z p o g o j n o pr idruž i t i 
ta in ta moški . Ako se dotični ni t a k o j zgiasil, so ga d rug i 
dan ustrel i l i . Na ta način je padlo v te j vasi pet vaščanov. 
D n e 7. avgus ta 42 so navalil i komunis t i na Debe lakovo hišo 
in jo izropali .gospodin jo pa ubili. 

Iz Do ln j e S t r a ž e : D n e 2. jun i j a 1942 so odvedli par t iza-
ni logar ja Jože t a Mihiča, ke r je bil n j ihov duševn i naspro t -
nik. Odpel ja l i so gp v svoj t abor blizu V inkovega vrha . Tam 
so mu slekli g o r n j e oblačilo in ga privezali k bukvi . Osta l je 
t a k o pr ivezan tri dni in tri noči. H r a n e mu niso dali nobe-
ne, pač pa so ga t ako pretepal i , da je bil ves n jegov obraz in 
g o r n j e telo ena sama rana . Šele četrt i dan so ga "mi los tno" 
umori l i . P o k o p a l i so ga v gozdu v s k u p e n grob z dvema 
d r u g i m a ž r t v a m a . 

V Podgor i so par t i zan i 22. jun i ja vdrJi v M u r n o v o hišo. 
Odpe l ja l i so 12 govedi in odnesl i vse perilo in obleko. Od-
vedli so s seboj tudi mater , hčer in mla j šega s ina . . Ko. so do-
speli s svoj im plenom v svoj tabor , je neki k o m u n i s t Sp r inge r 
pograbi l 17 le tnega fan ta in mu prav po m e s a r s k o presekal 
vra t . Ma te r in hčer so osem dni vlačili s seboj po gozdovih. 
Vse to radi tega. ker s ta re j š i sin ni mara l med komuni s t e . 

Da ne bomo ponavl ja l i ene in iste slike, na j omenimo, 
da so na e n a k način odvedli , mučili in umori l i nas l edn je slo-
v e n s k e p a t r i o t e : Dne 26. dec. 1942 so vrgli ž ivega v o g e n j 
ž u p a n a M a v s e r j a iz Št. R u p e r t a . D n e 12. jul i ja istega leta 
so ubili nače ln ika občine Šmihel , F r a n c a Bru lca , obenem z 
n j egov im s inom. Sredi ju l i ja 42 so ubili h o r j u l s k e g a župa-
na Bast iča in n j e g o v o ženo. V avgus tu 42 so po neč loveškem 
m u č e n j u umori l i s u h o r s k e g a ž u p n i k a J a n e z a Raz t r e sena , 
ž u p n i k a J a k o b a O m a h n a iz D r a g a t u š a in kap lana Vinka 
Kastel ica iz Št . J e r n e j a . 

Med na rodn imi mučen ik i , ki so šli v s m r t radi patr iot i -
zma, bi l ahko imenoval i še neš te to d rug ih . Omeni l i bomo 
le n e k a t e r e posebne s luča je . V jul i ju 42 so komunis t i od-
peljal i v gozd d i j aka N e č e m e r j a , ga privezali k drevesu , pre-
tepal i in mu zadali več ran, t ako da je izkrvavel po dvUi 
dneh t r p l j e n j a . E n a k a mučen i ška s m r t je doletela diplomi-
r a n e g a f i lozofa J a n k a N o v a k a in Ci lko Šuš te r š i č . Z a d n j a 
je bila u m o r j e n a , ke r je šla k l j u b prepovedi pa r t i zanov k 
maš i . 

N a j n a v e d e m o n e k a j p r imerov , k a k o so komunis t i po-
klali cele d r u ž i n e in potem še izropnli vse n j ihovo imet je . 
D n e 6. apri la 42 so v Mirni pobili Kolečevo d ruž ino , to je : 
očeta, ma te r , š t i r i le tno hče rko in dve le tnega s inka . Po noči 
na 22. apri la so vdrli v J a k o p i n o v o hišo v Ponovi vasi in za-
klali očeta, ma te r , 18 l e tnega s ina, s e d e m n a j s t l e t n o hčer in še 
d r u g a dva mla j ša s ina. P o t e m so izropali vse in odpel ja l i 

govedo. D n e 13. ju l i ja so poklali L o n č a r j e v o d r u ž i n o v Bo-
rovnic i : očeta, m a t e r in dva o t roka . D n e 20. novembra pa 
Do l ina r j evo d r u ž i n o : očeta, m a t e r in dve hčerki . D n e 15. 
ju l i ja so poklali d ruž ino Mrav l j e na Brezov ic i : očeta in tri 
s inove. D n e 26. decembra 42 so v Dobu pri Št. R u p e r t u pre-
tepli, mučili in k o n č n o vrgli žive v o g e n j za očetom Mavser -
jem*še m a t e r in t ro je o t rok . 

T a k i h p r imerov je še dolga vrs ta . P r i p o m i n j a m o , da so 
na svoje ž r t v e de lavnega pa t r io t izma in j ugos lovanskega 
p r e p r i č a n j a samo tu pa t am strel ja l i na licu mes ta . Večino-
ma so jih odvlekli s seboj , pr ivezal i k drevesu , jih s t r a šno 
mučili , po tem žive sežigali ali žive pokopaval i . 

P r e d e n zak l juč im to n a j ž a l o s t n e j š e poglav je s lovenske 
zodovine, n a j n a v e d e m samo dva s luča ja zd ravn i škega pre-
gleda. O pril iki u r a d n e g a odkopa umor i enega F r a n c a Bru lca , 
je z d r a v n i k ugotovi l s ledeče: Na glavi je imel zd rob l j ene nos-
ne kosti , oči in obrvi k r u t o izdrte, g o r n j o in spodn jo us tn ico 
na rezano , jezik i z ruvan , o d t r g a n o levo uho, desna g o r n j a 
če l jus t popolnoma zd rob l j ena , po vsem telesu veliki k rvav i 
podphi t i , koža deloma obžgana , na desni roki m a n j k a j o tri-
je prsti , na levi dva. Ker k l j u b vsemu nobena teh poškodb 
ni bila smr tna , je bil Brul'c očividno živ pokopan . T a k o je 
nepob i tno ugotovi l jugos lovansk i san i t e tn i r e f e r e n t dr . 
Korba r . 

Zd ravn i šk i pregled i zkopanega t rup la F r a n c a T u r k a je 
ugotovi l s l edeče : N a čelu vel ika r ana , desna l ična kos t po-
polnoma zdrob l jena , levo uho z okolico izbito iz lobanje , od-
s e k a n a desna polovica nosu, do ln ja če l jus t zd rob l j ena , na-
ka r je b i h žr tvi z a d a n a s m r t n a poškodba od z a d a j za levim 
ušesom. 

( D a l j e p r ihodj ič . ) 

B E S E D A I Z N A R O D A 

Morda bomo imeli še slo-
venskega predsednika 
Nekje v Angliji. — Cenjeni, 

urednik! V par vrsticah Vam 
želim povedati, da se mi prav do-
bro godi do sedaj tuka j v Veliki 
Britaniji . Vožnja preko morja 
je bila vse skozi ugodna. Do se-
daj nisem še srečal nobenega 
Slovenca, toda gotovo se mi bo 
tudi za to ka j kmalu ponudila 
prilika, ker nas je toliko sloven-
skih fantov širom sveta. 

Starši mi redno pošiljajo 
Ameriško Domovino, odkar sem 
v armadi in zelo me veseli. Do-
stikrat kar po dvakrat prečitam 
članke — tako dobro se mi zdi 
prejeti novice iz naše slovanske 
naselbine. 

V novicah vidim, da ko se bo-
mo mi vojaki vrnili domov, bo-
mo imeli slovenskega guverner-
ja namesto župana. To bo res 
častno za nas Slovence in upam, 
da nt> bo dolgo, ko bomo imeli 
slovenskega predsednika v Zdru-
ženih državah! živijo! 

želim Vam ter vsem sorodni-
kom, pri jatel jem in znancem 
lam v Clevelandu vesele veliko-
nočne praznike! Upam, da me 
ne bo manjkalo v svetovidskem 
cerkvenem zboru pri maši "Vsta-
j en ja" prihodnje leto! Vaš vo-
jak, 

Cpl. Dan Postotnik. 

vsaj za kratek čas na vse križe 
in težave. 

Navadno ima vsak svoje iz-
govore in posebno pa v tem 
vojnem času. Marsikatera ma-
ti nestrpno pr ičakuje pisma od 
svojega sina, ki se n a h a j a da-
leč proč od doma na bojnih po-
l janah, k j e r se bore za svobo-
do in pravico, za nas in naše 
otroke. Upa jmo in t rdno priča-
kujemo, da bo n j ih borba tudi 
v resnici zmagala. 

Mi, ki smo ostali doma, pa 
jim moramo pomagati v te j 
borbi in sicer s tem, da pridno 
delamo v vojni industr i j i in da 
tudi kupujemo vojne bonde, da 
b o d o naši vojaki na raznih 
f ron tah dobili vsega kar potre-
bu je jo za! uspešen boj. 

Mora biti za vsakega nekaj 
in samo žalost ne zadostuje, 
pač pa mora biti tudi veselje, 
zato pa pridite med veselo mla-
dino, da boste tudi vi veseli ž 
n j o. 

Jer ry Pike 
- o -

Napad na London 19. 
junija 1667 

Fetje, igra in ples 
Cleveland, O.—Deset let je 

že minilo odkar so se bili zbra-
li napredni možje in žene in 
ustanovili Mladinski pevski 
zbor Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. Ti mali 
pevci in pevke so nam že veli-
kokrat pokazali, ka j se lahko 
nauči pod spretnim vodstvom. 
Seveda, čudežev ne more nihče 
delati. Za obstoj zbora gre za-
hvala v prvi vrsti odboru, ki se 
že toliko let t rudi in ž r tvuje 
svoj čas, k a j t i dela nikdar ne 
manjka , posebno kadar se pri-
re ja kakšhe igre, je dela s pri-
pravami čez glavo, če se hoče 
staršem in občinstvu pokazati, 
da se tudi iz malega lahko na-
pravi veliko. 

Hvala pa gre tudi Slovenske-
mu domu, ki da je prostore brez-
plačno na razpolago, kakor tu-
di hvala oskrbniku in njegovi 
soprogi, ki gresta malim pev-
cem vedno in v vseh ozirih na 
roko. 

Otroci se prav pridno učijo 
pod vodstvom dobrega učitel ja 
za koncert in igro, katero pri-
rede v nedeljo 16. apri la v Slo-
venskem delavskem domu na 
Waterloo Iioad. K a j bo vse na 
programu, to boste že pravočas-
no zvedeli. Za danes vam lahko 
s,yjno toliko povem, da bo goto-
vo vse veselo. Pridružite se tu-
di vi, da boste tako pozabili 

I — 
P o londonskih cestah se je 

razlegal kr ik : "Nizozemci pri-
h a j a j o ? Admiral Iluyter priha-
ja po Temzi;" Točno 600 let 
odkar je bil Viljem Osvajalec 
leta 1066 pris tal v Angliji, ni 
videla Angl i ja nobenega so-
vražnika na svoji obali do leta 

j 1667. Zdaj pa se je pojavil ta 
Nizozemec, ta poiporski kapitan 

i zasovraženih trgovcev od Me-
' use in Šelde, s 64 bojnimi ladja-
' mi in mnogimi čolni prav pred 
1 prestolnico Angli je . Celo nevih-
ta, ki je divjala ob 'us t ju Tem-
ze, ni mogla pregnati Ruyter ja . 

! Velikanski s t rah je prešinil 
Londončane, tako cla so začeli 
begati na vse strani. 

Angl i ja je v 17. s tolet ju kot 
kolonijalna oblast prevzela de-
diščino Špani je . A Nizozerrici, 
ki so se bili zaradi svojih od-
ličnih pomorskih l a s t n o s t i 
pravkar iznebili španskega ja r -
ma, so bili na jveč j i tekmeci An-
glije. Nj ih trgovina je bila ce-
lo boga te j ša : 35,000 jadrnic j e 
prinašalo blago vseh zemljin v 
"sedem provinc." Angleško-ni-
zozemska vojna od leta 1652 do 
1654 ni mogla oslabiti naroda 
pomorščakov. Teda j je vojvo-
da Yorški, brat angleškega kra-
l j a Kar la II., leta 1663 odpo-
slal bi'odovje pod admiralom 
Holmesom, ki je napadlo afr i-
ške nizozemske kolonije in je 
vzela v Ameriki tudi "New Am-
sterdam." V čast svojemu go-
spodar ju je Holmes imenoval 
to mesto ob Hudsonu: "New 
York." S tem je bila že začeta 
druga angleško nizozemska voj-
na. Dve leti so se vrstile zmage 
in porazi zda j na tej , zdaj na 
oni strani. P r i Lowestoftu je 

sfrčal nizozemski admiralski 
poročnik Wassenaer s svojo 
lad jo v zrak in njegovo ostalo 
broclovje je pobegnilo. 3000 la-
dijskih topov je grmelo v slavni 
"bitki štirih dni" med North-
forelandom na jugovzhodni ko-
nici Angli je in flamskimi sipi-
nami pri Dunkerqueu, dokler ni 
pozno zvečer 14. j un i j a 1666 
nizozemski admiral Ruyter v 
velikem naskoku sestrelil An-
gleže. Druga pomorska bitka 
pred Northforelandom, v avgu-
stu leta 1666, j e bila za Nizo-
zemce m a n j ugodna. A vse to 
so bili le veliki dogodki vojne, 
ki jih je zgodovina zapisala, 
vendar niso odločili zmage. An-
gleži in Nizozemci so drug dru-
gemu uničevali trgovsko brodo-
vje, rušili so konvoje, ropali 
da l jne naselbine. 

Tudi ta vojska je bila pred 
vsem gospodarska vojaška. Ne-
izmerno bogata Nizozemska jo 
je veliko lažje prenašala kot pa 
Angli ja , k j e r je v mestih div-
ja la kuga in ki je bila hudo pri-
zadeta po požaru v Londonu 
Pa tudi v Nizozemski so si po-
samezne province že želele mi 
ru, ko je leto 1666 minilo brez 
odločitve. 

Karel II. je začel sedaj z no-
vim načinom vojskovanja. Nje-
govo l judstvo je zahtevalo mir 
in tudi na pobudo Švedov, ki so 
prevzeli vlogo posredovalca, j e 
poslal v Bredo komisijo za po-
g a j a n j a . A ta k r a l j ni imel ni-
kdar zadosti dena r j a in že pre j 
je uporabl ja l zase del denar ja , 
ki je bil namenjen oboroževa-
nju. Zdaj je sploh pustil veli-
ke bojne lad je v pristaniščih in 
je oborožil le križarke, ki so lo-
vile nizozemske lad je še nada> 
Ije dotlej, dokler bi ne bil pod^ 
pisan mir. V Bredi pa so Karlo-
vi odposlanci z vedno večjimi 
zahtevami zavlačevali pogaja-
n ja . Teda j so Nizozemci zgu-
bili po t rp l j en je in Ruyter je 
hotel v Londonu izsiliti mir, ki 
ga je tudi res izsilil. 

Ker ni bilo ugodnega vetra in 
ker se je začela oseka, niso mo-
gle nizozemske lad je pripluti 
dal je kot do Gravesenda, ki je 
samo 25 km oddal jen od Lon-
dona. Zato so pa 20. j u n i j a 1667 
naskočili t rdn javo Sherness ob 
izlivu reke Medway v Temzo. 
Trn javo so bombardirali in 500 
nizozemskih vojakov je izropa-
lo ondotna skladišča. Tedaj je 
prihitel angleški admiral Monck 
k Medwayu. Cez reko so po-
tegnili verigo in jo zastražili s 
topovi. V reko so pogreznili lad-
je, da bi bila s t ruga ožja. Pri-
šla so številna o jačenja , pa ni 
vse skupaj nič zaleglo. Dne 22. 
j un i j a 1667 je nizozemski kapi-
tan Brattel z bojno ladjo pretr-
gal zaporno verigo. Pehota je 
naskočila ^bregove ,in un'icila 
baterije. Ponos Angli je "Royal 
Charles," ki je imela sto topov 
je Ruytar kot plen odpeljal na 
Nizozemsko. 

Vdor v Medway in blokada 
Temze po brodovju admirala 
Ruyter ja , ki je ogrožal vso ju-
žno obalo Angli je in. j e do Ply-
moutha onemogočil sleherno 
angleško trgovino, je Angleže 
spravil v hudo stisko. V Lon-
donu se je vse desetkrat podra-
žilo, meščani so večjidel pobeg-
nili na deželo. Na angleške od-
poslance v Bredi so te vesti 
močno vplivale. Še enkrat je 
admiral Ruyter s svojim brodo-
vjem prodrl do Gravesenda v 
us t ju Temze. Potem ga je dohi-
tel sel, ki mu je sporočil, da je 
bil med Nizozemsko in Angli-
jo dne 21. ju l i j a 1667 sklenjen 
mir. 

Parni kotel 

Snaga pa taka! 
Neka gospodinja bi se bila ra-

da prepričala ali je pek, pri ka-
terem kupuje zemlje, dovolj sna-
žen. Povprašala je njegovega 
vajenca: 

"Ti ,kako pa jo vaši pekarni? 
Ali je ka j prahu in smeti?" 

Vajenec je ogorčeno zamahnil 
z roko in se odrezal: 

"Pojdite no, ali mislite, da smo 
tako nemarni? Ves prah in vse 
smeti poberemo in zamesimo v 
zemlje in kifeljce!" 

Odkar poznamo parni stroj, 
poznamo tudi parni kotel, brez 
katerega si delovanje parnega 
kotla sploh zamisliti ne moremo. 
Od svojega začetka pa dokler ni-
smo prišli do današnje oblike 
parnih kotlov, so parni kotli 
bogve kolikrat že spremenili 
svojo obliko; čeprav se bistvo 
parnega kotla ni v ničemer spre-
menilo. 

Prvi parni kotli so bili samo 
sestavni del parnega stroja. 
Kmalu pa se je para pričela pro-
izvajati v posebno, od stroja lo-
čeni napravi, ki je bila po svoji 
obliki v resnici kotel, napolnjen 
z vodo ,pod katerim se je kurilo; 
kotel je bil na vrhu seveda zaprt 
in iz njega so vodile cevi od-
vod pare, dovod sveže vode itd. 
Počasi, ko so bile potrebne ved-
no večje količine pare in je šlo 
za to, da se zmanjša poraba go-
riva, so začeli izdelovati kotle, ki 
so imeli obliko okroglih valjev, 
kakršni so še danes kotli pri lo-
komotivah in lokomobilah. Ne-
hali so kuriti tako, da je ogenj li-
zal kotel od zunaj in so zaradi 
boljšega izkoriščanja g o r i v a 
vgradili v zdoljni del kotla pri-
merno široko kovinsko cev, ki je 
šla od .enega do drugega dna 
kotla. Pri dovolj velikih kotlih 
so postavili kurišče kar v to cev, 
tako, da je toplota plamena sko-
zi stene cevi hitro prihajala na 
vodo v kotlu, ki je obdajala cev. 
Takih kotlovnih naprav je še da-
nes mnogo v obratu. 

Od opisane oblike pa do na-
slednje — plamenocevnega ko-
tla ni več daleč. Pri tem kotlu 
je nameščeno kurišče samo na 
sprednjem delu. Ogenj, oziroma 
izgoreli plini pa tečejo skozi šte-
vilne cevi, ki vežejo prednjo in 
zadnjo steno kotla. Tako preha-
ja jo skozi cevi, ki jih obdaja vo-
da, 'prameni zgorelih plinov, kar 
nam da dober prehod toplote na 
vodo v kotlu. Taki so n. pr. še 

t 
dandanes kotli lokomotiv itd. 

Za naprave, k jer se rabijo ve-
like količine pare, kakor pri tur-
binah v kaloričnih centralah in 
podobno, so se vsi ti kotli poka-
zali kot nezadostni. Tako je na-
stala nova oblika kotla, vodoce-
vni kotel. Pri vodocevnih kotlih 
je kurišče obzidano od vseh stra-
ni, skozi kurišče pa so speljane 
cevi, po katerih teče voda. Taki 
kotli zavzemajo velikokrat zelo 
velike razsežnosti, saj so nered-
ko visoki deset ali petnajst me-
trov in več. 

Ko so začeli graditi prve kotle, 
je bil problem kur jen ja kotla hi-
tro rešen. Kur jač je z lojJPto na-
lagal gorivo skozi vratica na go-
rišče. Ta način se je pri mnogih, 
zlasti pri manjših kotlih obdržal 
še do danes. Modernim kotlom 
pa tako kur jenje ne bi zadosto-
valo, zato se pri velikih kotlih 
nalaga kurivo avtomatično. Pre-
mog, ki je namenjen za kurjavo 
kotla, se nalaga na jpre j v velike 
posode, bunkerje, ki so postav-
ljeni pred kotlom v primerni vi-
šini. Dna bunkerjev so končno 
izdelana tako, da se stene steka-
jo v kovinsko cev, ki vodi do ku-
rišča kotla. Posebne naprave, ki 
jih ženejo motorji in ki jih 
upravlja kurjač, dodeljujejo pre-
mog, ki pr ihaja iz cevi na rešet-
ke. Verižne rešetke so izdelane 
iz posameznih členov, ki so med 
sebo.i tako zvezane, da tečejo kot 
veriga preko dveh koles, od ka-
terih se ena nahaja na sprednji 
in druga pa na zadnji strani ku-
rišča. Premog, ki' pr ihaja na re-
šetke, potuje medtem, ko se ko-
lesa počasi vrtijo od enega kon-
ca kurišča do drugega. Na poti 
skozi kurišče premog zgori, pre-
ostala žlindra pa pada na koncu, 
ko se členi rešetke obrnejo, na 
dno. 

Narodni poslanec 
Bogati vojni dobavitelj Fran-

j coz Laroque je ve^no želel, da bi 
j postal narodni poslanec. Kon-
j čno se mu je posrečilo, da je bil 
j leta 1874. izvoljen v poslansko 
! zbornico, čeprav je bil dolga le-

ta poslanec, je samo enkrat sto-
' pil na govorniški oder. Začel je 

svoj govor z besedami: "Gospo-
1 da! človek je žival . . . " — Pa je 

že obtičal, ker so ga ^ j 
dni pogledi številnih ej»® i 
nice. Po vsej dvoran) s J 
legel bučen smeh, Pos18 A 
Casagnac pa je vstalI« | 
"Predlagam, da se t a 

tisne in okrasi s slik0' J 
Laroquea." ^ ^ i 

Zajtrkovali smo *j> ^ 
Razume se, da je 
slavna ameriška ^ 
slanino. Naš k u h i n j 
je bil z nami celo talko J 
da nam je jed prine*^ 
mizo. Po zajtrku Je ^ 
mil čepinje, kaj v e n i , 
in jaz sva si o g 

' tisto žico, ki je prasK ; 
po steni. J I 

Končno sta se F ^ 
kempe tudi ostala dv j 
in Leo je izdal d n e v ^ 
da si gremo ogledat 
grobove. ,.ifl„{i' 

"Ka j da so res l r f ^ p 
okrog zakopani?" Je 

doveden. J i 
"Seveda, po cele"1 8 J J 

dobro pozna nasuto & I 
katero spe večno fiP. M 
prvi ameriški l i a s e j i^ i j 
se v temle kraju i e W . ,M 
kratek čas puščali k" J 

• • v. ; " rnll • 1 
mi in psicami, 111 

Leo. ^rfll 
šli smo ob robu 

prišli v Debevčev S M 
res videli dokaj ma- Jk 
katere je Leo Pok"Z gvd| 
indijanske grobove. 
kotu med dvema yo* ^ 
nili smo tako, d a j e

 jtiJ 
Indijancev tukaj t a 

jih napadli drugi M 
na rob, da niso m % j J | 
Zato je moral biti 
V i t b 0 j - • Hal Leo nas je PeV, tufcf>)l 
bu in trdil, da je š l a

 o \ f i 
indijanska steza, P 
prehajali Indijanci ® 
ni reke v druge k' ,, ^ 

"So, ali pa niso- j 
besedo Jim. ,9»t)i 

"Kako to misli8, j 
del Leo. ^ 

"že nekaj časa i pi 
, je razlaganje o > n ^ 

jih in zdaj veš V° ^ r 
, šla tuka j po tem 

deželna cesta 
te samo to rad vp r a 

kako pa ti to vse v e ' ^ j 
"Kako ne bom i 

' naglo odgovoril, ^ îif 
ž njimi in jim k°v< J f . 

Smejali smo seJ" ,^ ! 
ovp vprašanje na ni ,> 

j šo debato. J i rn . ' . 
, smo se pomenijo o ^Jl 

pomežiknili, kar J e ^ J j 
, nilo, kot bi hoteli * J 

same flavze. L e o j e ' 
, tako lahko trdil. « J j 
, Kolumb pripel.1« d / 

in bruse v- C l e v ^ / 
je Martin Krpa" f j ^ J 

, Jcžefa na H u b b a r ^ i j 
Dospeli smo iz \ - 1 • oiroK v i na par čevljev s» 

i ki strani globok0, {j 
t valila umazana v jt^, 
. lep pogled na f « ^ 

, jalo par vran, dru* ,/* 
i tilo rožmarinoveg \ 

j l T a - • pov^V 
Leo nam Jf * ^ 

reki precej rib, 114 

. jetno. Dostikrat 3 

peti, da se dobe r « ^ 
zato mu nismo o P ^ je, 

. dal nam je tudn ^ 
vodi vse polno tudi >i 

; lasic, da se dob' ^ j 
hur ja in rake. ui* 
hotel najbrže pOv J 
ki v vodi. | 

Leo nas je s l U ' j^f-j 
stili doli v graP°< 
njeno občinstvo " Jfy 
nilo, ne toliko 
strmini nizdol, J 
Z a j " se » ' I t i Obrnili smo ^ flllJ • 
nam trem {'M 
Debevčevim P° ^ jfS 
bo šel v kaniP0; , / > 1 
za kosilo. Zakaj • ^ 1 
je po eno galol l£efe'' | 

: ampak befel Je 

»J 
verp1 

afg 
..liiiin^ 



Vstran pragozda 
JAMES OLIVER CURWOOD: 

Blažev Štefan 
Črtica. Spisal J. Č. 

"Zdaj sta že na varnem in ne 
dobi ju. Pojd i na delo in glej , 
da se ne izdaš! Breault pride 
pri t e j priči." 

Nato se je vzprožil, kakor bi 
si hotel dati sile in poguma 
ter je poklical Pika ter ga je 
tolažil, ker sta mu gospod in 
gospa ušla v temo. 

"Zdaj sta na ribniku," je go-
voril, držeč Pika za glavo. 
"Breaul t pa p r iha ja prav iz 
nasprotne strani preko laza. 
Roger ne more izgrešiti čolna 
— dvajset korakov niže odtod, 
videti ga mora. Zdaj ga je že 
našel in v pol minute odrine od 
brega. In tam spodaj na Burnt-
woodu je črna tema, gosti-gozd 
seza prav do vode in mnogo 
mil j bi ne mogel ponoči iti nih-
če po bregu ob reki. An, zdaj so 
že izven nevarnosti," je vzklik-
nil zmagovito, "a Breaulta še 
ni preko planote!" 

Vstal je in začel hoditi gor 
in dol, medtem ko je Pik zopet 
hrepeneče vetril ob dverih. Oo-
simisk je z opreznostjo svojega 
plemena v trenotku opasnosti 
potegnila zastore preko oken, in 
o. Jan se ji je pohvalno nasmeh-
nil. Ka j bi Breault gledal sko-
zi njegova okna! A pozorno je 
posluškoval, li ne zasliši že nje-
govih korakov. 

Pik je prestal praskati po 
dverih ter je sedel na zadek 
blizu Nadinih dveri. O. Jan mu 
je položil roko na glavo. 

"Morjda se Bogu zljubi in na-
ju pošlje za n j ima," ga je tola-
žil. "Nekega dne, ko bosta že 
daleč odtod in na varnem." 

Čutil je, kako je Pik naen-
krat otrpnil pod njegovo roko, 
a Šumeči list je svareče zavz-
dihnil, nato pa začel peti in 
.ožijati z že umitimi krožniki v 
kuhinji . Pela je še, ko so se vra-
ta že odprla in se jo pojavil 
Breault , lovec mož. 

Njegov nepričakovani prihod 
brez šuma korakov, je prestra-
šil celo Pika. Nenadoma je stal 
med odprtimi vrati z obrazom, 
ki se je nekako svetikal iz črne-
ga nočnega ozadja, njegove ču-
dne oči, navidez mežeče, a jas-
ne kot demanti, pa so pregledo-
vale sobo malomarno, a s hitri-
co bliska. 

Nekaj strašnega je bilo na 
njem, ko je tu stal,, in je Pik 
tiho zarenčal. Takoj ga je spo-
znal — moža iz snežnega zame-
ta tam daleč odtod na Severni 
pusti — moža, ki mu ni zaupal 
že od vsega početka in pred ka-
terim sta bežala z Roger jem v 
tistem groznem vihar ju pred 
nekaj meseci. Pas j a njegova 
misel je delovala urno, prav 
tako urno kakor Breaultova na 
svoj način. In brez razumova-
n j a je vetril novo nevarnost in 
sovražnost v prihodu tega mo7 
v 
za. 

i Breault pa je pokimal brez 
i besede. Nato so mu oči obvi-
sele na Piku in obraz se mu je 
spačil v režanju. To rezanje ni 
bilo neuljudno, a v n jem je bilo 
vendar nekaj , pri čemer je člo-
vek vztrepetal. Izdajalo je pač 
značaj tega moža, njegovo ne-
izprosnostj jekleno voljo in vse-
vednost, kakor bi zli duh uso-
de korakal ž nj im roka v roki. 

Zopet j e pokimal in iztegnil 
roko. 

"P ik!" j e . poklical. "Pojd i 
sem, Pik!" 

Pik je jedva zmignil z uhl je-
ma, a ni se genil. A tudi tisti 
zmeg je opazil Breault . 

"Še vedno zvest!" je dejal 
in stopi! v hišo. Nato se je obr-
nil k o. J a n u : " K j e je McKay, 
oče?" 

Ker ni zaprl v ra t za seboj, je 
Pik uporabil to priliko. Šflme-
či list je pač opazila, kako je 
kot strela švignil t j a v noč, a 
ni ga poskušala priklicati na-
zaj , nego je napenja la svoj 
sluh, ko je Breaul t ponovil svo-
je vp ra šan j e : 

" K j e je McKay, oče V" — 
Pik je d i r ja l po sledu narav-

nost k ribniku. 
I (Dalje prihodnjič.) 

(Konec) * 

Noč je, pozno je, polnoč bo 
kmalu." 

"Nič ne hodi! Kar tu ostani," 
so ga silili. 

"Sakrabavs, da prav za prav 
rečem, jaz sem suh ko moja ko-
ža, ki jo krmi s tara Cukovka, 
kadar mene ni doma." 

"Na upanje, Štefan, sa j smo 
dobri l j u d j e ! " 

Prisilili so ga, da je sedel. 
In metali so iznova one lepe 

Rekel sem, da je imel Štefan 
k o n j a ; ali po nesreči ga je pro-
dal ali bolje rečeno zapil. Za 
pi jačo je naš Štefan dal celi 
svet; da, morda bi še sebe pro- | 
dal za " ra j sko" kapljico. Ali j 
žalibog nihče ga ni hotel kupi-1 

ti, ker bi ga moral potem rediti. 
In to je bilo pri Štefanu sitno. 

Cujte, kako je konja zapil! V 
soboto zvečer je bilo. Mrak je 
legel na zemljo. Štefan je pri-
šel ali se pr ipel jal iz Trsta v 
Dolenje. E, tako vabljivo je vi-
sel pred Mačkovo gostilno sme-
rekov vršiček, posebno vabljivo 
za Štefana. 

"Kar noter stopim nekoliko, 
sa j nimam nikake sile, da bi ho-
dil domov. Konja privežem v 
hlevu, sam pa stopim k Mačku. 
Malo popijem in pojem, pa od-
rinem proti domu. Sa j v tri če-
t r t ure sem potem doma." 

Moško je prikorakal v go-
stilno, k j e r ga je zbrana druž-
ba veselo sprejela. Pravi ptički 
so bili skupaj pri Mačku. Pili, 
peli in metali so tudi lepe po-
dobice. Vsi so klicali Štefana, 
na j gre pit. Štefan se jim je 
seveda tudi odzval veselega sr-
ca. 

"Dobro zdravje! Veseli ste, 
sakrabavs. — E, nu n a j bo, pa 
pijem, in vesel bom bolj kot 
sem bil pri dragoncih, k j e r sem 
služil m a j o r j a in imel v skrbi 
po dva konja, po dve mrhi, sa-
krabavs. Dobro zdravje, nu." 

Izpil je in 'pr isedel k n j im. 
Začel je z nj imi igrati. Pili so 
in metali kvarte. Plečeval je 
pa večinoma Štefan. Pri igri je 
pa vedno on izgubljal. Ptički 
so jo vedno izvili tako, da je 
bil Štefan plačnik. In tako ni 
bilo čuda, da se j e Štefanov žep 
popolnoma osušil. 

"Sakrabavs, moral bom iti! 

podobice. 
"Oče krčmar, še dva li tra 

nam ga prinesite. Štefanu upa j -
te, sa j vam vse plača." 

"Sakrabavs, če ni drugače, 
pa mi prodaj te k l juse ! Sa j mi-
slim drugo kupiti . Veliko itak 
ni vredna ta žival. Teče tako 
slabo." 

"Ali res prodaš kon ja? Jaz 
ga takoj kupim. Koliko hočeš 
zanj ?" se oglasi Kradež, suh 
mož. 

"I nu, seveda ga prodam ; ko-
liko mi pa daš zan j ?" 

"Ti ga moraš ceniti!" 
"Za štirideset čukov ga dam, 

pa udariva, sakrabavs!" 
"Ali si padel na glavo, Šte-

f an? Ta kleka je vredna samo 
dvajset goldinarjev ali štiride-
set kron. Če si zadovoljen, uda-
riva, če ne, pa molči in ne pro-
d a j a j te s ta r ine!" 

" K a j s tar ina? Dober konj 
je še, in teče hi t ro." 

"Ravno pre j si trdil, da ti 
noče več teči, kakor bi rad." 

"Nu seveda neokliko počasen 
je, sakrabavs, ali zvesta žival." 

Pregovar ja la sta se še dokaj 
časa, nato sta vendar sklenila 
kupčijo. Kl juse je prodal Šte-
fan za šestindvajset goldinar-
jev. 

In metali so nap re j svitle po-
dobice in pili. Štefanu je lezlo 
vino v glavo, začel je dremati. 

"Štefan, ali bodeš že zaspal, 
da j vendar napre j , zaspanec t i ; 
zdaj je tvoja vrsta, vrzi. Srčev 
as leži na mizi. Dal je ! ' 

Štefan je kvatral in pil, še 
sam ni vedel, kako dolgo, pač 

tako dolgo, dokler ni zadremal 
na klopi. 

Šele ponoči drugega dne je 
krevsal proti domu. Do t eda j je 
pil in kvartal . In ostal mu je 
od vsega še en petak. 

Sicer široka okra jna cesta 
mu je bila preozka. Mnogokrat 
se je izpodtaknil ob kamen in 
poljubil cestni prah. 

"Sakrabavs, danes sem pa 
enkrat poln . . . Že dolgo ni-
sem bil tak, ali sa j ne bom ni-
koli več tako pil, nikoli več . . . 
Zadnj ikra t je bilo sinoči in da-
nes. E, ne bi rekel, malo piti j e 
koristno, ali toliko, celo noč in 
ves dan, to je preveč. 

Kasno po noči in s težavo je 
prišel domov. 

Bledi mesec ga je večkrat 
zvedavo pogledal in se mu skri-
va j smehl ja l izza nizkega gri-
ča, porastlega z gabrovim in 
bukovim drevjem. Potoček je 
predrzno med kamenčki skak-
ljal , njegovi valčki so zvedavo 
ogledovali s e n c o Blaževega 
Štefana, ki se je zibala na n j ih . * 

Za Štefana so minuli srečni 
časi. Konja si ni mogel več ku-
pitiž moral je sam voziti maslo, 
j a j c a in kokoši na ročnem vo-
zičku v Trst . 

Tista zadovoljnost je izgini-
la z njegovega lica, ki j e pre j 
razodevala veselje in brezskrb-
nost. Zdaj je moral t rpet i in 
to po'-svoji krivdi. 

Čez leto dni je opustil kup-
čijo in se oprijel doma pose-
stva, ki mu je prinašalo toliko, 
kolikor je potreboval za pol le-
ta. Kar je potreboval za drugo 
polovico, si je deloma zaslužil, 
deloma dobil od dobrosrčnih 
l judi. In bil je zopet zadovo-
ljen, vesel, zopet se je repenčil 
na vasi, in mladina je zbijala iz 
n jega šale. 

o 
Učinek strupa po 2,000 

letih 

STARVE THE SQUANDER BUC i 

BUY WAR BONDS 

Kulturno-zgodovinski muzej v 
Riu de Jaineru ima posebno oma-
ro, v kateri' so spravljeni nad 
2000 let stari zgodovinski pred-
meti. Med temi predmeti je bil 
tudi dragocen nož, s katerim so 
pred več kakor 2000 leti Inke 
ubijali ljudi in jih žrtvovali soln-
čnemu bogu. 

V muzej pa je prišel neki moš-
ki in se ustavil pred to omaro, 
nato pa je dan za dnem postajal 
tu in buljil v dragoceni nož. Mu-
zejskemu čuvaju se je mož za-
zdel sumljiv in ga je sklenil opa-
zovati. Nekega dne je možakarj 
sam stopil k čuvaju in mu dejal, 
da je njegova srčna želja napra-

I viti posnetek tega noža. Muzej-
| ska uprava pa mu tega ni dovo-

lila, da bi si nož za nekaj dni iz-
posodil. Možakar je izjavil, da 
je pripravljen plačati čuvaju 
500 pesov, ako bi mu nekaj noči! 
posodil nož in omare, čuvaj se 
je dolgo upiral zapeljivi ponud-
bi, toda ko je mož vedno bolj silil 
vanj, je slednjič podlegel izku-
šnjavi in obljubil, da bp skozi te-
den dni zvečer prinesel možakar-
ju nož, z ju t ra j pa ga prišel iskat. 

Tako se je tudi zgodilo. 
Ko je bilo delo končano, je pri-

šel možakar k čuvaju z novo za-
peljivo ponudbo. Ponudil je še 
pet sto pesov, ako namesto ori-
ginala položi v omaro posnetek 
noža, original pa prepusti nje-
mu. Noben človek ne bo opazil 
spremembe, čuva ja je ponudba 
sicer mikala, vendar je imel svo-
je pomisleke. Dejal je, da se mo-
ra o tem poprej pogovoriti s svo-
jo ženo,, naslednjega dne pa bo 
že sporočil svoj sklep, čuva j je 
vzel originalni nož s seboj do-
mov in zvečer povedal svoji ženi 
o vsej stvari, žena se je zelo raz-
srdila nad nepoštenimi nameni 
svojega moža in mu zagrozila, da 
ga bo naznanila muzejski upra-
vi, ako zamenja noža. Pr i tem 
je prišlo med zakoncema do hu-
dega prepira, v katerem se je 
mož tako razburil, da je zgrabil 
nož in ga vrgel proti ženi. če-
t r t ure za tem je bila žena že mr-
tva, čeprav j i je nož prizadejal 
prav malenkostno rano na roki. 
Ko so kemiki preiskali rezilo no-
ža, so ugotovili, da je namazano 
s strupeno snovjo, ki se pri do-
tiku s krvjo takoj raztopi in 
prične učinkovati. Strup, s ka-
terim so Inke pred 2000 leti na-
mazali nož, še zmerom ni izgu-
bil svojega učinka. Moža so za-
radi malomarne usmrtitve obso-
dili na tri leta ječe, neznani lju-
bitelj starin, ki je bil prav za 
prav vsega kriv, pa je izginil. 

o 
Bodensko jezero bo 

izgmilo 
Znano je, da reka Ren, ki teče 

skozi Bodensko jezero v Švici, 
vztrajno nanaša velike množine 
peska in kamenja na dno jezera, 
zaradi česar postaja jezero čez-
dalje bolj plitko in zmanjšuje se 
tudi njegova površina. Za mesto 
Rheineck je znano, da je stalo v 
4. stoletju, po Kristusu tik ob je-
zeru, danes pa je od obale odda-
ljeno že dve milji in pol. Stro-
kovnjaki švicarskega vodnega 
urada so izračunali, da v 16,000 
letih Bodenskega jezera ne bo 
več, ako ne bodo našli načina, da 
preprečijo zasipanje dna. 

o 
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Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje es 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden , 

Plača za ZAČETEK ,, 

Moški 77Yzc na uro 

Ženske 62V6c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(85) 

Društvo za zdravljenje pijan-
cev na Danskem je zaprlo svoj 
sanatorij, ker je vsled vojne 
ostal brez vsakega pacijenta. 

Moški in ženske 
16 do 60 let 

Za poln ali delni čas 
Dobra plača od ure 

in delo od kosa. 
The F. Zimmerman Co. 

W. 110th St. in Berea Rd. 
(87) 

OSKRBNICE 
Poln ias 5:10 Dopoldne do 1:40 zjutraj 

Šest noči v tednu, 

V m e s t u - ? 1 

750 Huron Rd. ali 700 Prospect Ave. 

Plača »31.20 na teden. 

Delni čas— 
1588 Wagar nd.. Rocky River. 

Tri ure na dan. 6 dni v tednu. 

Plača $9.90 na teden. 

Alto ste i ia j zaposleni prJ vojnem de1 ,j. 

".e ne DrtRlaslte. 

Employment oiiice oaprt 

od 8 zjutraj do 5 oopoldne vsak dan. 

razen v nedeljo. 

Zahteva se dokaz o državljanstvu. 

The Ohio Bell Telephone Co 

M A L I OGLASI 
Zelo dober kup 

Naproda j je hiša za 2 druži-
ni, cena $6,250, Glenville, se-
verno od St. Clair. Vsaka dru< 
žina 5 lepih «ob; dohodki $76 
na mesec. Spodaj se lahko ta-
koj vselite. Izredno dober kup. 

Lynwood Taylor 
PO 8300. 

1526 H ay den 
Eas t Cleveland. 

(87) 

Stanovanje v najem 
Odda se v najem 4 sobe s ko-

palnico. Odda se mirni družini 
Nahaja se na 643 E. 160. St. 
Pokličite KE EU35. (x) 

Tri sobe v najem 
Oddajo se t r i opremljene so 

be; na razpolago plin, gorkota 
elektrika in ledenica. Sprejme 
se samo odrasle brez otrok. Po-
kličite HE 2784. (85) 

700 prospect Ave.. Soba 801 

( X ) 

ženske za čiščenje 
uradoy 

Nočno delo 

Dobra p lača ; s talno delo" 

Vpraša j t e Mr. Stocker, 

od 9 z j u t r a j do 5 popoldne 

10515 Carnegie Ave. 
(Apr . 21) 

Dekleta ali žene 
.PREGLEDOVANJE KOŽU-. 

H A S T I H S U K E N J 
ROČNE ŠIVILJE 

ZA IZGOTOVITEV 
KOŽUHOVINE 

PISARNIŠKA DELA 

Predznan je ni potrebno 

Dobra plača od specielnega 
dela. 

Engel-Felzers 
Huron Rd. pri Euclidu. 

(85) 

Doma zgrajena kuhinjska peč, kot jo vidimo na sliki, prav dobro služi svojemu na-
menu. Videti je dva vojaka, ki si kuhata obed nelcje na bojišču Maršalslcih otokov. Voja-
ku spadata k sedmi zračni armadi. 

Ako iščete 
dobrega popravl jalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravl jamo 
stare čevje. Cene zmerne in fi-
no delo. 

FRANK MARZLIKAI? 
W131 St. Clair Ave. 

(TUOB. X ) 

Lahko hišno delo 
Išče se žensko za lahka hišna 

dela, navadna kuha, nič težke-
ga dela, perilo se da je ven, v 
sredo prosta, boljša družina, 
dobra plača. 41 E. 214. St. ali 
pokličite pred 11 dopoldne KE 
2225. (x) 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 
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V zadnjih letih vojne pa se 
je Dorotejino zdravje toliko iz-
boljšalo, da se je zopet lahko 
posvetila svojim socialnim čast-
nim službam. Prav kmalu je 
postala članica številnih med-
narodnih društev za posredova-
nje poročil in pomoč vojnim 
ujetnikom, da je bila naposled 
še manj doma, kakor pred bo-
leznijo. Tako je Elly, druga 
hči, prevzela vlogo gospodinje 
in spravila v gladek in brezšu-
men tek hišo, ki je poprej ne-
opazno zašla malce s tira. 

Elly je-pripravl jala zdaj čaj 
v kotu materine spalnice za obe 
dami; ona je tudi nekaj minut 
pozneje privlekla iz velike oma-
re za perilo nagrmadenih r juh 
in prevlek za blazine in prišla 
gumbe na Willemovih hlačah 
za tenis. 

"Bila sem na smrt trudna, te-
ta doktor," se je opravičevala 
Doroteja, "in morala sem še no-
coj odposlali neki spis, sicer bi 
biia gotovo prišla v Amsterdam 
in se udeležila tvojega slavij a 
. . . Ali bi se bila pa vsaj po-
kazala zdolaj, ko si prišla v na-
šo hišo." 

"Res si videti t rudna in pre-
gnana," jo je mirila -stara da-
ma. 

"Opažam, da se staram," je 
odvrnila Doroteja z žalostnim 
smehl ja jem; "poprej sem lah-
ko v enem dnevu predsedovala 
d vem sejam in sem še zvečer 
napisala nekaj člankov, zdaj 
sem pa s svojimi silami pri 
koncu, ko sem poslušala v zbor-
nici nekaj ur razprave o odpu-
stu omoženih uradnic." 

"Vendar se je izplačalo, da 
si poslušala?" je vprašala te-
ta, ki se je takoj vnela. "Zad-
n ja dva dni nisem, kar je ra-
zumljivo, prišla do nobenih ča-
sopisov; morala bom zdaj vse, 
kar sem zamudila, natančno 

• preučiti. Ne razumem, zakaj ni 
protest žen, ki imajo svoje po-
klice, mnogo močnejši. Saj smo 
se desetletja borile, dokler ni-
smo vsega tega dosegle, in zdaj, 
ko nam hočejo zopet vzeti naše 
pravice, je videti, kakor bi se 
večina prav nič ne razburjala 
radi tega!" 

Doroteja je zatrla viden znak 
svoje utrujenosti , ko je poteg-
nila na pol popisan list iz stro-
ja in ga položila k ra j sebe na 
mizo. "Preveč sem trudna, da 
bi mogla tole še danes končati," 
je vzkliknila, kakor bi se mora-
la opravičiti pred staro ženo, 
katera j i je bila zmeraj svetel 
zgled v izpolnjevanju dolžno-
sti. "Kraml ja jve rajši , toda za 
božjo voljo nikar o politiki in 
ženskem gibanju! Pripoveduj 
mi, kako je bilo pri tvoji poslo-
vilni slavnosti, in če se ne po-
čutiš desetkrat lažje, ko si se 
otresla zdaj vseh teh neumnosti 
in imaš mir, da lahko živiš le 
sama zase." 

Zdravnica je pričela s svojim 
mirnim, rahlo zastrtim glasom 
podrobno poročati o nedavnih 
doživljaj ih; kakor je bilo vide-
ti, jo je Doroteja, katere sloki, 
občutljivi prsti so se poigrava-
li z visečimi resami njenega ša-
la, tudi pazljivo poslušala. Na-
vzlic temu je stara žena med-
tem, ko je pripovedovala, plaš-
no tipala za nečim, kar je vede-
la, da se skriva jiod navidezno 
mirnim, pazljivim obrazom nje-
ne poslušalke. Mučno jo je pri-
zadela Dorotejina , grenkoba. 
Njena nečakinja je bila zmeraj 
polna življenjske sile in preki-

pevajoče energije, tako živo se 
je zanimala za vsako vprašanje, 
ki je bilo v zvezi z ženskimi za-
devami, zdaj pa se ni hotela 
pogovoriti niti o tako važni 
stvari, kakor je bil odpust omo-
ženih uradnic. Dočim je govo-
rila o spominski knjigi, ki so 
jo hoteli izdati njeni pri jate-
l j i o tem, kar je ustvarila kot 
načelnica bolnišnice, si je za-
mišljala razne možnosti drugo 
za drugo. 

Ali so ji povzročali skrbi ot-
roci. Kittyno t u j e malikovanje, 
ki ga je posvečala lepoti svoje-
ga lastnega telesa, Lodyjeva 
čudaštva, ki so se po potova-
nju v Rusijo izražala v raznih 
sanjah o komunistični osrečitvi 
iveta, ali pa morda Pimovo nag-
njenje do ljubavnih pustolov-
ščin, za katere je bil še mnogo 
premlad? Njen pogled je ro-
mal po veliki sobi. Bila je ven-
dar Dorotejina spalnica, toda 
kje je stala Stevenova poste-
l j a? V prejšnjem domu ob 
Witte Singelu sta imela sopro-
ga, kakor je bilo samo po sebi 
razumljivo, skupno sobo. Ali je 
bila zdaj ta izprememba morda 
v zvezi z Dorotejino neveselo 
nravjo, s skrbjo in utrujenost-
jo, ki sta se zrcalili na njenem 
obrazu Stara žena se je pre-
strašila in začutila, kako je bo-
lesten nemir obšel njeno srce; 
zmeraj je sodoživljala veselje 
in bridkost v njunem življenju, 
nesoglasja in začasne odtuje-
nosti ji niso ostale neznane — 
ali se jim je bilo sploh mogoče 
izogniti pri tako izrazitih oseb-
nostih? Toda poznala je tudi 
močne vezi, katere sta medse-
bojna ljubezen in spoštovanje 
ovila okrog Stevena in Dorote-
je, in to lepo, dobro "medseboj-
no razumevanje' dveh duhovno 

[enakovrednih ljudi raznih spo-
jlov je bilo često ves njen po-
1 nos. 

Bilo ji je mučno vpraševati, 
po drugi strani pa nikakor ni 
bila po tem, da bi se izogibala 
kaki težkoči. Zaradi , tega je 
urno položila svojo roko na ro-
ko nečakinje, ko je Elly odšla 
iz sobe, da postreže plesa željni 
mladini spodaj z limonado. 
"Draga moja, čutim, nekaj ni 
v redu . . . Nočem siliti v tvojo 
skrivnost — toda ali 'bi ne bilo 
tebi sami lažje, če bi se kedaj 
razgctvorila?" 

Doroteja pa je počasi umak-
nila roko izpod njenih božajo-
čih prstov; zopet je spreletel 
njen obraz smehl ja j , poln ža-
lostnega samospoznanja, ki j i 
je toliko povedal. "Ka j na j bi 
bilo?" je vprašala in malosrč-
no zmagnila z rameni; "sta-
ram se pač, pa me bodo vrgli 
med staro železo; čutim, da ni-
mam ničesar več pričakovati od 
življenja." 

"S tara!" je ogorčena vzklik-
nila zdravnica. "Nič več priča-
kovati od živl jenja? Žena osem 
in štiridesetih let si. No da, de-
vet in štirideset boš, v polnem 
razcvitu, v najbogatejših letih 
svojega ž ivl jenja; neskončno 
mnogo velikega in lepega si do-
živela in dosegla toliko, kolikor 
komaj še katera druga . . . ! 
Sa j to ne more biti drugega, 
kakor mimoidoč napad slabosti 
in malosrčnosti . . . Navsezad-
nje bi Steven . . . " 

"Steven se ne čuti s tarega!" 
jo je prekinila Doroteja in se 
grenko zasmejala; tesneje si je 
pritegnila šal okrog ramen. 
''Steven se čuti mlajšega ka-
kor kdaj poprej, odkar igra zo-
pet tenis, zahaja v plesne klu-
be in se uči boksanja, Mož osem 
in štiridesetih let je še mlad 
mož, če se le količkaj potrudi, 
in žena osem in štiridesetih, ki 
se trudi, je s tara žfena, ki ho-

če biti mlada . . . " , • 
"Ne razumem te," je žalost-

na dejala Eliza Wijsman. "Ta-
ko te še nisem čula govoriti. 
Vsak človek je toliko,star, koli-
kor se čuti, in meni se zdi, da 
pri ženi tvoje izobrazbe in tvo-
jega položaja nekaj sivih las 
in nekaj gubic ne pomeni nič, 
dokler je duh okreten in elasti-
čen." 

"Draga, dobra te ta!" Nena-
dno ganjena je Doroteja pri-
jela staro ženo za roko, katera 
je takoj energično oklenila nje-
no. Toda tega tona zdavnica 
nikakor ni mogla t rpet i ; to je 
bila zopet tista skoraj pri l ju-
dna nežnost, ki jo je zadnje 
čase večkrat pognala v obup. 
"Nikar se ne delaj, kakor bi 
bila jaz stara teta, ki ne more 
vas novodobnih l judi nič več 
razumeti," je vzkliknila užalje-
na. "Cim starejši je človek, tem 
globlji je njegov pogled v živ-
l jenje, in lahko mi verjameš, da 
sem imela v štiridesetih letih 
svojega zdravniškega delova-
n ja precej opravka z vsemi 
vprašanji človeškega življenja." 

Zdaj se je pa razburila Doro-

CLEVELAND ORCHESTRA 
SEVERANCE DVORANA 
Četrtek, 13. aprila —8:30 
Sobota, 15. aprila —8:30 

VLADIMIR GOLSCHMANN. 
gost-dtrigent 

; v Severance dvorani. CE 7300. 

Po 18 letih službovanja 
kot vojaška bolničarka je 
bila Nola G. Forest poviša-
na od majorja• v čin polko-
vnika. Ona j & 26. bolničar-
ka v vojaški službi, ki je do-
segUi ta čin. 

t e j a ; prvič se je pognala iz 
svoje utrujenosti in brezbrižno-
sti. Stara strastnost je govorila 
iz njenih oči, iz njenega glasu. 
"Ne," je odločila živo, "tega 
problema ti ne moreš razume-
ti. Ti in tvoje tovarišice ga ni-
ste poznale, kaj t i vsem vam je 
bila neovrgljiva resnica, da de-
lo, da svobodna duševna izo-
brazba lahko pogasi v ženini 
duši vse neutešeno hrepenenje, 
vso skrito bridkost, vsak obču-
tek, da je l jud je ne razumejo 
. . . Povej mi iskreno, ali nisi 
bila trdno in sveto prepričana, 
da bo nova, osvobojena žena 
neskončno močnejša od žena, ki 
so bile tvoje vrstnice?" 

"Seveda in to verjamem še 
zdaj ," je dejala zdravnica z 
drhtečimi ustnicami; "saj sem 
vsak dan govorila z ženami in 
deklicami, ki so se zahvaljeva-
le za pribor j eno neodvisnost." 

"Ali si pa zadnje čase često 
govorila z ženami, ki so našle 
v delu vso srečo? Ali vidiš še 
katero modernih deklet delati 
s tisto iskreno vdano radostjo, 
s kakršno ste ti in tvoje vrstni-
ce in jaz sama v mojih mladih 
letih planile na delo? Ali je še 
ka j žena, ki najdejo svoje du-
ševno ravnovesje, svojo srečo 
in zadovoljnost v življenju, ka-
terega izpolnjuje le delo . . .Ali 
se ne ženejo vse za užitkom, za 
zabavami, ali se jim ne hoče 
zmeraj več razvedrila, ali ne 
iščejo neprestano nemirne ne-
česa, kar jim manjka, da bi bi-
le v srcu mine . . . Ali pa jih 
vidiš brez misli in površno pre-
našati t j a v en dan breme svo-
jega življenja, ki je prav tako 
prazno in površno, kakor pred 
tremi četrti stoletja, le v po-
polnoma izpremenjenih razme-
rah!" 

"Toda ljubo dete!" Stara že-
na je pozibavala s v o j o sive 
glavo sem in t j a . "Poprej si vse 
te zadeve presojala tako jasno 
in nepristransko, zdaj pa tako, 
brezmejno pretiravaš . . v Ali 

'ne tiči za vSo to malosrčnostjo 

osebno razočaranje, ki si ga 
doživela? Zakaj se mi ne razo-
deneš, Doroteja? . . . Ali . . . ali 
je bil kakšen poseben vzrok, da 
ti in Steven ne spita več v isti 
sobi . . . " ' 

"Toda ne, te ta!" Doroteja je 
zardela in si pogladila zmršene 
kodre z obraza. "Steven in jaz 
sva se zmeraj zvesto ravnala po 
načelu, da nisva nikdar hotela 
utesnjevati drug drugemu ose-
bne svobode. Zdaj pač često 
vstaja zgodaj, da igra tenis ali 
pa telovadi, jaz pa delam vča-
sih pozno v noč . . . Naposled pa 
l jud je naših let ne uživajo več 
kar venomer medenih tednov." 

"Pogovoriti se morave še na-
tančneje o tem," je dejala 
zdravnica, kateri se je zdelo bo-
lje, da se zdaj poslovi. Bila je 
globoko užaljena, toda k a j bi 
ji pomagalo, če bi razkazovala 
svojo bridkost! Ali ji ni Doro-
teja s suhimi besedami poveda-
la, da je prestara, da bi razume-
la moderne probleme? In ali 
ni bilo tudi res, da ni mogla 
stara devica, pa najsi je imela 
še tako dolgo zdravniško prak-

Brigadnd general Benja-
min F. Giles, ki nam ga 
predstavlja gornja slika, je 
bil imenovan vrhovnim po-
veljnikom ameriških armad 
v Srednjem Vzhodu z gla-
vnini stanom v Kawu. • * 

so -za seboj, ničesar svetovati 
pri zakonskih težkočah, ki so 
očitno razdružile to, poprej ta-
ko srečno dvojico? Zopet ji je 
zazvenela nevesela viža starega 
pr i ja te l ja v ušesih: "Sa j si ne 
morete misliti, kakšna "brezum-
na procesija norcev je zdaj po-
stalo življenje." 

"Halo teta! Ali jaz nič več 
ne veljam? Že pred eno uro 
sem potrkal na vrata tvoje so-
be, toda Elly mi je pravila, da 
imaš brezkončen in silovito va-
žen razgovor z Dorotejo . . ." 

Bil je Stevenov krepki moški 
glas; stal je na vratih svoje so-
be, k jer se je njegova visoka, 
zastavna postava ostro odraža-
la od čezmerno razsvetljenega 
prostora. S svojimi močnimi ve-
likimi rokami je potegnil sta-
ro žfno k sebi v sobo. Po oseva-
joči somračni svetlobi v Doro-
tejini spalnici se ji je zdela sle-
peče svetla luč, od katere so jo 
bolele oči, skoraj kakor simbol. 

Njegova živahna $ 
njegov glasni, brez?K 

sta vzbudila v njej "e] 

ugodje. 
Primaknil je za * 

svojih velikih usnja, 
njačev, kamor si se, ' 
pogreznil, na sredo 5 

je stala njegova ve® 
mi neurejenimi p'isa 

žena pisalna miza 
del na njen rob i'1 

nogami kakor nevz ^ 
"Sijajnega zdravja 

ti, teta," je v z k « 
je natančno ogledal; ; 
da so te vsi minis^ 
gospoda tako slavij 
stara leta si spos°bl 

še celo vrsto src. 
"Pusti to, Steven!"^ 

vrnila stara žena, 
take šale nikakor Prl 

da nečak ni opazil w 
razpoloženja in jo v J J 
ga zlatega toka cisf 1 

(Dalie Drih°dn)' 

G orna j slika nam predstavlja eno izmed p6jt 
ladij, ki so obstreljevale japonsko pomorsko Wjj*^ ^ 
shiro v severni skupini Kurile otočja v prvih d ^ 
februarja. Poleg vseh drugih nevarnosti je _ 
rico oviral pri tem napadu tudi led, ki se )e 

ladji. Kljub vsem nevarnostim pa so se vse UtiM f 
dn srečno vrnile v svoje pristane.' 

N0VICE-- z v s e g a s v e l a 

N O V I C E - K I J I H P ° , r e N e l e 

N Q Y I C E . J i jih dobite ie sveže 

N O V I C E - - P ° P ° l n o m a nepristranske 

N O V I C E - - k o l i k o r m ° 9 ° ' e o r i 9 i n a l n e 

N O V IC E - -ki so zal,imive 

vam vsak dan prinaša v hišo 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 

Povejte to sosedu, ki še ni naročen nanjo 
i 

N a j b o l j š o G a r a n c i j o Z a v a r o v a l n i n e J j 
Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K O - S L O V E N S K J I 
K A T O L I Š K A J E D N O T " ! 

Najstarejša slovenska podporna org a ^ 
v Amer ik i . . . Posluje že 50. ^ L 

Članstvo 39,200 Premoženje I 
Solventnost K. S. K. Jednote znaša l 2 7 , 2 * ^ Jjj 

Ce hočeš dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se P«1 B* 
iteni in nadsolventni podporni organizaciji, 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JED-*'0^ ^ I 

kjer se lahko zavaruješ za smrtnine, ratne poškodbe. oP 

bolezni in onemoglosti. jfRj 

K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske od ' j j 
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje oknu , 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certifl** j i j 
dobe od $250.00 do S5.000.00. ^ f f k 

K. S. K. JEDNOTA Je prava mati vdov in sirot. J ^ J S ^ 5» 
ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne 
trudi se in pristopi takoj. ^ I 

Za pojasnila o zavarovanju in *a vse druge P^jrui4'' » 
se obrnite na uradnike in uradulce krajevnin 

K. S. K. Jednote. ali pa na: 

G L A V N I U R A D f ^Jjf 
351-353 No. Chicago St. J Z M 

NAZNANILO J 
Spremembe uradnih ur, pričenši s 15. aPrI 1 

Popoldne od 1 do 4 
Zvečer od 6:30 do 8 
V petek od 1 do 4 I 

ZAPRTO V SREDAH IN NEDELJ^ 

DR. F. J. KERN I 
6233 St. Clair Ave. 

/ 

Jo Van Ammers-Kulleri 

U P O R N I C E 
R O M A N 


